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lisima casa delos Dorias en Génova, que siende ya sacerdote secular,
tomé el habito en Sevilla, por las oraciones de la Santa, La cual , habien-
dole encomendado algunos negocios, en pago: dellos, le consicuit dal
Sefior esta soberana yocacion; y de quien dijo la Santa a la madre Leonor
de la Misericordia,, como queda dicho en las notas alacarta ks, n.2: 1
I encomendé- mis negocios : ¢l me encomendd su alma, 'y deniro de'u
aio, ya le tenia hecho Carmelita descalzo. Y ella oyendo ésto, taubiey
se tesolyi6 a hacerse Carmelita descalza. Fué hombre espiritual;, pre-
dentisimo., ¥, obseryantisimo; y tan celoso; que decia de si, animandog
sus hijas a fa regular disciplina, y observancia - Aduvsertan, que despue
de muerto se hun de estar batiendo mis kuesos en la sepultura unos ooy
oirus |y clamando : Observancia regular : Observancia reqular. Bienla
oido estas voces de aquel primero padre la sagrada reforma,, puesm
parece observanie de suregla, ¥ constituciones, sino la misma ebser-
yancia.

%. La madre Marfa, 4 quien escribe , v habian quitado los patlres
Calzados el priorafo , no querria ahora ser restituidad €1, ni volver'aser
priora, v la‘Santa con grandisima gracia le diee : Que es una boba fw-
[eceion. Porque el honor de la persona puede renunciarlo , perono eldel
oficio, ni del convento. Y aun el honor de la persona hay casos en que
1o puede renunciarse’, ‘evando con €l va envuelto el perjuicio ageno.
Desacreditada una priora, y con ella otras religiosas, queda desacredi-
tadoun convento. Siendo esto asi, la restitucion de la persona lo esdd
honor del monasterio ; y asi el no aceptar con el oficio el honor del con-
vento, parece humildad, y no es sino boberia : pues por un acio (it}
humildad , deja una grave comunidad desacreditada, é infamada.

5° Y dice discrofamente ta Santa : ;Hemos andado tras que la resi-
fuyan al oficio’, y ahors quiere que no se logre el trabujo , por Tiuir dd
trabajo del oficio? ; Esa no es gran boberia ? Hemos andado por volvet
4 su debido tnzar el crédito del convento, ¥ ahora quiere, que quedesit
erédito, por afectada humildad? 7Esa no es boberia, v necedad?

6. Anade discretamente Ta- Santa : ¥ aunque vuesira reverencid &
fuviera ninguna parte para este ofico , 10 convenia ofra cosa. Porquem
entraba 4 ser priora, sino 4 restituir el honor de la comunidad, que tor
sistia en esta restitacion.

7. No puede negarse, que el crédifo de Tas comunidades son lasmt &

rallas de su observancia, ¥ aquel por el suelo, esta tambien. Andarih
comunidad relajada;, desacre%tiltada, y por el suelo, en andando por ¢
suelo s honor, y su estimacion. Pues comunidad desacreditada, el
jada, se convierten enire si; porque si estd relajada , muy apriesa llegt
4 estar desacreditada; v si esta desacreditada, sefial es tﬁue esta relajade

Dos riendas tiene’ ol dpetito torpe para yivir enfrenado. La primery
Ia de'la razon. La segunda, Ia del'honor. Tal vez se rompe la rienda t¢
la razon , y se contiéne con la rienda del honor; y si esta, ¥ aqut
faltan , corre furioso hasta fa fltima desdicha. Y asi no de halde diced
Espiritu Santo , que cuidemos del honor, Y Ia opinion : Curam habe
bono nomine {Eccl. &4, v. 15),

8 B el namero euarto pondera ‘el cuidado con que estaba de dos -
ligiosas, que debian de andar atribuladas, 6 hahian causado alzum
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iribulacion; ¥ queria que satisfaciesen. ‘{Dios nos libre de empenarnos
en alzundesatino! 7O con qué dificaltad salimos'dél, si hemoside Tom-

por nuesira misma opinion! Por-eso debemos mucho euidar de:no
fener, mi querer otra honra que Ia de Dios, Todo lo siguiente esde ne-
gocios hasta el fin.

CARTA LXL

A 12 mesma madre Maria de san José, priora de Sevilla.

JESUS.

\. La gracia del Espiritu Santo sea con vuestra reverencia, hija mia.
¥ con cuanta razon 1a puedo Hamar ansi; porqie aunque ‘yo la queria
mucho . esahora tanto mas, que me éspanta’; ¥ ansi me ddn deseos de
verla) v ‘abrazarfa mucho. Sea Dios alabado, de donde viene todo el
Bien, qué ha'sacado & yuestra'reverencia de batalla- tan refida con Vi
foria: Yo no lo echo 4 su virtud, sino 4 las muchas oraciones, que por
acé se han hecho en estas casas por esa. Plegue a su Majestad, que
seamos para darle gracias dé 1a' merced que nos ha hecho.

9. El padre provincial me ha enviado 1a carta de Tas hermanas, y el
padre fray Nicolao 1a suya , por donde he visto, que estd ya vuestra re-
verencia tornada 4 su oficio, que me ha dado'grandisimo consuelo;, por-
que fodo To demas era o acabar de quietarse las almas. Yuestra reve—
rencia tenga paciencia, 'y pues la ha dado el Senor fanto deseo de
padlecer, alégrese de cumplirle en eso, que yo entiendo no es pequeno
trahajo. Si hubi¢semos' de: andar 4 escoger los que queremos, ¥ dejar
los otros , mo seria fmitar 4 nuestro Esposo, que con sentir fanto en la
oracien del'Huerto su Pasion ; ¢l remate era : Fiat volunfas tua (Matth.
%, v. £2). Estd voluntad hemos menester ‘hacer siempre, y haga ¢l lo
que quisiere de nosotros.

3. (Atribuye la Santa la pevsecucion que sus hijas padecieron en Se-
villa, G haberse confesado con ofros fuera de sus Descalzos , y pideles,
que no lo hagan). Al padre fray Nicolas he pedido dé a vuestra reve-
rencia los avisos, que entiende que conviene, porque es muny cuerdo, ¥
la conoce; y ansi me remito 4 lo que ayuestra reverencia la escribiere.
Solo Ie pido yo, que procure el menor. trato que ser pueda fuera de
nnes‘tros Descalzos (digo, para que traten esas monjas , i yuestra reve-
Tenciasus almas). No se lesdé mucho, que les, hagan falta alguna yez,
1o siendo las: comuniones tan 4 menudo; 10 Se les dé nada, que mas
importa no nos ver en ‘otra comio la pasada. De los frailes st ‘quieren
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mudar algunas veces, 6 alguna menja, no se lo quite. Tengo tan pow
lugar, que aun no la;pensé escribir. A todas me encomiende muy mi-
cho, y les agradesca de mi parte el buen conocimiento, que han tenidy
en acertar a darme contento. La Virgen se lo pague, y me las dé 51
bendicion , v haga santas.

%. Creo que no han de poder dejar de tomar la hija mayer de Enn-
que Freyle; porque se le debe mucho. Hara en esto conforme la dijere]
padre fray Nicolas, & quien lo remito. La mas chica, en ninguna maner
conviene ahora, ansi por la edad, como porque en ningun Monastery
estan bien tres hermanas juntas, cuanto mas en los nuestros, que so
de tan pocas. Vavalo entreteniendo, diciendo que por laedad, v nols
desconsuele. '

5. 10 Io qué mi hermano ha sentido sus trabajos! Dios la dé el des-
canso, que mas le conviene para contentarle. Escribame largo de lodo,
cn especial desas dos pobrecitas, que me tienen con mucho cuidad.
Muéstreles gracia, v procire por los medios que le pareciere, Si pudiese
se viniesen 4 entender. Yo me parliré de aqui dia de santa Ana, Dits
queriendo. Estaré en Salamanca algunos de asiento. Pueden yenir sis
cartas 4 Roque de Huerta. Todas estas hermanas se le encomiendan mi:
cho; y 4 todas. Harto las dehen.

6. Estan estos monasterios, que es para alabar al Senor de fodo.
Encomienden a su Majestad lo de Malagon, y el negocio a que yor
Salamanca, y no olviden & todos los que debemos, en estos tiempos e
especial. Es hoy dia de la Madalena. Las ocupaciones de aqui son tan-
tas, que aun no sé como he escrito esta. Ha sido en algunas veces, ¥
esta causa no eseribo al padre fray Gregorio, que lo pensé hacer. Bserk
bale ella un gran recaudo por mi, Y que estoy contenta, que le hay
cabido tan buena parte desta guerra, que ans le cabra del despojo, D
game como esta nuesiro padre prior de las Cuevas, para que vea, comd
Ie he de escribir en estos negocios. Afio de 1579.

Pe viestra reverencia siervd.

TERESA DE JESUS.

NOTAS.

1. Ya esta carta es despues de la vitoria de la restitucion que se hiz
del priorato en la madre Maria de san José, la cual hizo el padre fral
Angel de Salazar, vicario gencral delos Descalzos, habiéndole comelidd
la causa el sefior Nuncio, ¥ descubierta la verdad del hecho, como consid
de su patente, fecha en Madrid 4 28 de junio de 4579.

A LA MADRE MARfA DE S. JOSE. 264

9: Dice en el nimero primero lo que desea verla despues deste ven—
cimiento, ¥ abrazarla. Asi se abrazan , despues de la vitoria, los solda-
dos que con su valor, v su sangre la vencieron. Asi abrazaria la Reina
de los éngeie_s a su Hijo precioso, despues de la Resurreccion. Y asi se
arrojoa sus piésla Madalena; despues de ella, para abrazarselos en el
Huerto. Y asi abrazara Dios a las almas enla gloria, despues que hayan
yencido las tribulacienes,, tentaciones, y trabajos del destierro.

% Dicele en el numero segundo, cuan bien ha hecho de aceptar el
priorato, Y que ande alegre' con Su cruz, y se conforme en todo con la
yoluntad de Dios. Solo esta conformidad basta & aliviar la cruz del Se-
fior; porque la mayor cruz del alma, es no conformarse con su santa
voluntad. Por eso he oido deeir, que les repetia la Santa discretisima—
mente 4 sus hijas : Mirad , lnjas mias, hagamos la voluntad de Dsos,

s anst como anst se ha de hacer su volunfad.

Es de admirahle maxima, como quien dice - Si hemos de padecer
por necesidad’, padezeamos por virtud. Si hemos de padecer siervas,
padezcamos hijas. Si hemos de padecer por temor, padezcamos por
amor. Si ha de ‘hacer Dios lo que quisiere de mi, ;porqué no haré ye lo
que ¢l quisiere,, por Dios? Si ha de hacer en mi lo que quisiere, ¢porqué
no haré'yo-en mi lo que €l quisiere? '

4. Die san Bernardo, que cuando se lleva la earga de la cruz con
amor, y conformidad, no selo no pesa, sino que lleva al que latrae.
Es una carga tan milagrosa, que lleva sobre si al que trae la carga
ensi. Es como la pluma de los pajares, que siendo asi que es peso,
con aquel ‘peso vueld el pajaro, y sin él no pudiera volar : Num veré
leve est, quod portantent non gravat , sed levat ? Ocurvif mihi de pennis
aviuin, que ef corpulentiorem reddunt substantiom, et agiliorem. Hac
plané in pennis Christi oneris exprintil simililudinem , quod ef ipse fe—
runl @ quibus feruntur (D, Bern. Epist.’ 72, que est 4, ad Ramuldum
Fusniae. Ab.). Y asi, almas, gusto, gusto : gozo, gozo : alegria, alegria
en Jos trabajos , que con eso son coronas, y no penas los trzﬁ]ajﬁs.

5. En el niimero tercero le dice : Yo le' pido, que procure el menor
tralo que:ser pueda, fuera denuestros Descalzos , para que traten vues—
fre reverencic ni las monjas sus almas. Y anade : De los frailes s quie=
ren mudar alqunas veces , no-se lo quite ,mirande al consuelo de las re-
ligiosas. Son dos maximas muy santas, tanto la segunda, como la primera.
Delos escarmentados se hacen los arteros, y prudentes; porque (aunque
a costa de dafios ) causa el escarmiento provechos.

6. Hablaban las santas en léngua espiritual, y obraban como habla—
ban. Para los que no sabian esta lengua, era algarabia « y asi las habian
deusado. de lo que las habian de coronar .y alabar; y los actos de la mor-
Uficacion les parecerian disparales, y las tribulaciones enlpas, v el acu—
sarse en los Capitulos® confesion sacramental. €on esto Ia Santa quiere
g:l; !ils confiesen los padres Descalzos, que enticnden el lenguaje del

ST,

;1= Pero aiiade :  Entre los mismos Descalzos ,; nolas necesiten solo
& ¥n confesor, Porque no hay regla tan estrecha, que no pida alguna
Aiitacion, respecto de ser la humana libertad tan libre, que se acon—
801, y desespera en encontrando muy’ cerca con as‘esquinas. Y asi s
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menester hacerle calle, aun en Jo mas: estrecho ,; 6 reyentara siniespl
voluntad. L akoa e Gt
Por eso Clemente VIILy otros pontifices han mandado , que de caan
& cuatro meses les dén nuevos confesores ; porque desde que Dios dej
al hombre en su_albedrio - Religqust Deus hominem $n. man consili
sui (Becl. 15. v. 44, revienta si le quitan estaibertad. Y asivaun dey
tro de la obediencia rendida, y subordinada ha de haber atgunaliberiad
)l:ya que me he de confesar con los de Ja Orden, sea (como . dice sai;
eresa ) mudando alzuna vez entre los mismos. de la Orden. 3
8. En el numero cuarto, advierte otra maxima discreta: de, gobiem,
es : Que se reciba la hija de Enrique Lreyle para. relsgiosa, perom
@ ofra hermaena; porque tenian ya otra-en el convento.,, y Serianiws
v na esbien que haya tres hermanas en un convento de Carmelitas ges
calzas. jPues porqué? Porque por el tiempo de. elecciones, y parad
mismo gobierno, es, dafioeso esto. jTerrible cosa, que se‘pre_sumadg-ma;
santas, que puede haber disensiones! No es terrible, sino muy prudesi
y sanla, aunque sean muy santas las religiosas, S i
9. En el Apostolado no eran tres, sino dos los hermanos, Santiag,y
san Juan, v bien santos; y todavia pretendieron las dos primerassilla
¥ no queria su madre que quedase silla. al lado del Senor, ni parael
mismo san Pedro. jQué harian fres hermanas en un convento, pequei,
ue a_um%ue sea santo el convento, masno és el Apostolado?. jQué biea
iScurre Ia Santa !

Este Enrique Freyle, fué un portugués muy mieo de Sevilla, casads

eon doia Leonor Valera, a quién debieron tanto las religiosasend B
tiempo de la mayor necesidad , que con razon lo pondera Ja Santaenesa |
caria. Premioselo Dios eon hacer a sus hyjas, hijas de santa Teresa; yii B

una dellas, llamada Blanca de Jesus (de quien hace mencion la Sanlas
la carta pasada , num. 3) una de las fundadoras de Portugal.

CARTA LXIL

A la mesma madre Maria‘de san José , priora de“Sevilla.
JESUS.

1. Lagracia del Espiritu Sanio sea con vuestra reverencia, hijama

En la carta de mi padre fray Nicolas me he alargade ‘en algunas cosss, B
que no diré aqui, porque vuestra reverencia las vera. La suya viene it B
buena, y humilde, que nierecia larga respuesta. Mas vuestra reverel- §
cia ha querido escriba al buen Rodrigo Alvarez, y ansilo hago, ynohe :
cabeza para mucho mas. Dice Estéfano dard estas 4 quien laslleve 41 &
cado. Plegue 4 Dios sea ansi. Holgado me hé con é1 , y pesadorie de qut &

se viene. Téngole tan agradecido 1o que hizo et tiempo de tanta necast
dad, que no habia vuestra reverencia menester acordarmelo. Procudt
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tengo se torne. alla, que-es mucho paraen esa tierra haber de quien:se
fiar. - - '

o_ Fn esta no me hallo tan mal de salud , como por otras. De la poca
que me escribe la hermana Gabriela, que tiene vaestra reverencia, me
ha pesado mucho. Los. trabajos ban sido, tantos, que aunque fuera de
piedra ol eorazon; le hubieran hecho dano. Yo quisiera no haber ayudado
4ellos; Vuestra reverencia me perdone a miy, que gon quien bien quiero
sgy'inwierable, que querria no errase en nada, Amsi.me acaecid con la
madre Brianda,, que Je escribia cartas ierribles; sio. que me. aprove—
éhaba poco. Cierto que en parte tengo por peor lo que el demonio fraia
ardido en esta casa, que lo desa. Lo uno, porque dur6 mas - y lo otro,
porque fué el escandalo de los deafuera muy mas perjudicial. Y nosé; si
quedard tan sano , como esotro. Creo que no, aunque se ha remediado,
para el que habia dentro;,, ¥ la;inquictud dél. El Sefior lo ha allanado.
Sea & bendito ; porque lasmonjas tenian poca culpa. De (uien mas eno-
jadahe estado , es de Beatriz de Jesus, porque: jamas ha dichome una
palabra, i aun ahora;; eon verque todas me lo dicen, y que Yo losa-
bia. Hame parecido harta poca virtud , ¢ discrecion. Ella debe de. pensar
es.guardar amistad; y @ la verdad, es asimiento grande el que Liene :
e la verdadera amistad no se ha de ver €n encubrir; lo que pudiera
haber tenido. remedio , sin tanto dafio.

3. Vuestra reverencia poramer de Dies se guarde de hacer cosa, que
sabido pueda ser escandalo. Librémonos, ya destas buenas intenciones,
que fan caronos cuestan. No piense,, que me cuesta peeo estar ahora mas
blando el rector, ¥ por aci lo estém todes : quetharto he puesto, hasta
escribir 4 Roma, de donde creo ha venido el remedio. Grandemente he
agradecido a ese santo de Rodrige Alvarez lo que hace,, y al padre Sofo.
Déle mis encomiendas, y digale, que me pareee que, €5, mas verdadero
amigo en hacer las obras,, que Jas palabras : pues nunca me ha escrito,
1l enviado siquisra unas encomiendas.

£. No sé como dice vuesira reverencia, que. ¢l padre fray Nieolds la
ha revuelto conmigo , porque no Liene otro mayor defensor en la tierra.
Deciame &1 la verdad : para que como entendia el danio desa casa, no
estaviese engafiada. {O mi hija, qué poco 'y en disculparse tanto, para
lo.que & mi me toca! Porque verdaderamente le digo, que no sc me da
mas guehagan caso de mi, queno, enando entendiese-aciertan a hacer
lo que estan oblizgadas. El engaiio es, que como a mi me: parece., que
miro loique les toca con tanto cuidado, y amer; paréceme {que uo hacen
Ioque deben , si no me dan- crédite;, y que meeanso en halde. Y esto
e5 1o que me hizo enfadar de suerte, que lo quisiera dejar todo, pare-




